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1 O niniejszej instrukciji
Niniejsza instrukcja montazu i obstugi jest czescia
sktadowa urzadzenia.

W przypadku nieprzestrzegania wskazé-

@ wek i zaleceri zawartych w niniejszej
instrukcji montazu i obstugi producent
oraz dystrybutor nie ponosza zadnej
odpowiedzialnosci ani nie udzielaja zad-
nych gwaranciji za pewng obstuge urzg-
dzenia i jego bezpieczne dziatanie.

Niemiecka instrukcja montazu i obstugi stanowi

oryginat. Wszystkie pozostate jezyki sa ttumacze-

niami oryginalnej instrukcii.

Niniejsza instrukcja obstugi i montazu obowiazuje

dla nastepujacych modeli:

V 2400

Numer katalogowy: 7137-02

1.1 Wskazowki ostrzegawcze i
symbole

Wskazéwki ostrzegawcze

Informacje w niniejszym dokumencie stuzace
ochronie przed ewentualnymi szkodami osobo-
wymi lub szkodami rzeczowymi.

Sa one oznaczone nastepujacymi symbolami
ostrzegawczymi:

A Ogolny symbol ostrzegawczy

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napie-
ciem elektrycznym

Ostrzezenie przed gorgca powierzchnia

mieniem sie urzgdzenia

Ostrzezenie przed zagrozeniem biologicz-
nym

@ Ostrzezenie przed samoczynnym urucho-

Wskazowki ostrzegawcze wygladaja nastepu-
jaco:
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Q OKRESLENIE NIEBEZPIECZENSTWA

Opis rodzaju i zrédta niebezpieczen-
stwa

W tym miejscu opisane sa mozliwe
nastepstwa nieprzestrzegania wskazo-
wek ostrzegawczych

) Stosowac sie do tych instrukcji, aby
unikng¢ niebezpieczenstwa.

W zaleznosci od okreslenia niebezpieczenstwa
wsrdd ostrzezen wyrdznia sie cztery stopnie
zagrozenia:
- NIEBEZPIECZENSTWO
Bezposrednie niebezpieczenstwo ciezkich
obrazen lub smierci
— OSTRZEZENIE
Mozliwe niebezpieczenstwo ciezkich obrazen
lub Smierci
— OSTROZNIE
Zagrozenie lekkimi obrazeniami
UWAGA
Zagrozenie znacznymi szkodami rzeczowymi

Dalsze symbole
Ponizsze symbole uzyte zostaty w dokumencie,
na urzadzeniu lub w jego wnetrzu:

Wskazowki, np. szczegodlne zalecenia
dotyczace ekonomicznego uzytkowania
urzadzenia.

Korzystac z rekawiczek ochronnych.

Stosowac okulary ochronne.

Wytaczy¢ zasilanie urzadzenia.

E®@O®Q@ ©

Przestrzegac zalecen w dotaczonych
dokumentach w wersji elektroniczne;.

Gorne i dolne ograniczenie temperatury

<

Gorne i dolne ograniczenie wilgotnosci

%
=

Bezpiecznik urzadzenia

|
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Przytacze uziemienia

®

Q
T

Szwajcarski przedstawiciel

a)
m
E

Oznaczenie CE z numerem Notified Body

Numer katalogowy
Numer seryjny
Produkt medyczny

HIBC| Health Industry Bar Code (HIBC)

Producent

E 40

1.2  Informacje o prawach autor-
skich

Wszystkie uzyte uktady, sposoby postepowania,
nazwy, programy komputerowe i urzadzenia sa
chronione prawem autorskim.

Przedruk instrukcji montazu i obstugi, takze we
fragmentach, dozwolony jest wytacznie za
pisemna zgoda posiadacza praw autorskich.

2 Bezpieczenstwo

Urzadzenie zostato zaprojektowane i skonstruo-

wane, aby przy prawidtowym uzytkowaniu wyklu-

czy¢ niebezpieczenstwo w jak najwiekszym stop-

niu.

Pomimo tego zaistnie¢ moga nastepujace zagro-

zenia resztkowe:

— Uszkodzenia ciafa na skutek nieprawidtowego
uzycia

— Uszkodzenia ciata na skutek oddziatywania
mechanicznego

— Uszkodzenia ciata na skutek porazenia pra-
dem elektrycznym

— Uszkodzenia ciata na skutek promieniowania

— Uszkodzenia ciata na skutek pozaru

— Uszkodzenia ciata na skutek termicznego
oddziatywania na skore

— Uszkodzenia ciata na skutek niedostatecznej
dbatosci o higiene, np. infekgji

2.1 Przeznaczenie

Pompa ssaca zapewnia stomatologicznemu uni-
towi zabiegowemu w gabinecie i/lub klinice sto-
matologicznej podcisnienie oraz stopien prze-
plywu.

2.2  Uzytkowanie zgodnie z prze-
znaczeniem
Potgczenie pompy ssacej z unitem zabiegowym,
uchwytem ssaka i kaniulg podczas zabiegdw
stomatologicznych umozliwia odsysanie i dopro-
wadzenie do odptywu réznych ciat (np. wody,
sliny, zebiny i amalgamatu).
Urzadzenie jest przystosowane technicznie do
odsysania gazu rozweselajacego. W przypadku
tworzenia systemu do odsysania gazu rozwese-
lajgcego jego pozostate elementy sktadowe
musza by¢ takze przeznaczone do tego celu.
Producent musi to ocenic¢ i dopusci¢ system do
odsysania gazu rozweselajacego.
Korzystanie z gazu rozweselajacego jest
dopuszczalne wytgcznie wtedy, gdy wylot
powietrza z urzadzenia jest wyprowa-
dzony na zewnatrz.
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2.3  Uzytkowanie niezgodnie z
przeznaczeniem

Uzytkowanie w inny sposoéb lub w sposéb

wykraczajgcy poza opisany, jest rozumiane jako

niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie

ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate

wskutek takiego stosowania. Ryzyko ponosi

wytacznie uzytkownik.

> Nie odsysac palnych i wybuchowych miesza-
nin.

) Z urzadzenia nie mozna korzystac jak z odku-
rzacza.

> Nie stosowac srodkdw zawierajacych chlor lub
pienigcych sie.

> Praca w salach operacyjnych lub strefach
zagrozenia wybuchem jest niedozwolona.

> Montaz pompy ssacej w otoczeniu pacjenta (w
promieniu 1,5 m) jest niedozwolony.

2.4  0Ogodlne wskazéwki bezpie-
czenstwa

> W trakcie uzytkowania urzadzenia przestrzegac
wytycznych, przepisow i zarzadzen obowigzu-
jacych w miejscu uzytkowania.

> Przed kazdym uzyciem urzadzenia sprawdzi¢
jego stan i dziatanie.

> Nie przebudowywac urzadzenia i nie wprowa-
dzac¢ w nim zmian.

) Przestrzegac instrukcji montazu i obstugi.

> Instrukcje montazu i uzytkowania nalezy udo-
stepni¢ uzytkownikowi w poblizu urzadzenia.

2.5 Bezpieczne pofaczenie urza-
dzenia

Przy podtaczaniu urzadzenia z innymi lub z czes-

ciami innych urzadzen moze dojs¢ do niebez-

piecznych sytuacji (np. na skutek pradu uptywo-

wego).

> Urzadzenia podtaczac wytacznie wtedy, gdy
nie stwarza to zagrozenia dla uzytkownika i
pacjenta.

> Urzadzenia podtaczac wytacznie wtedy, gdy
potaczenie nie ma wptywu na otoczenie.

> Jesli nie mozna ustali¢ z danych urzadzenia,
czy potaczenie bedzie bezpieczne, nalezy
okresli¢ bezpieczenstwo za pomoca biegtego
(np. odpowiedniego producenta).

Przy projektowaniu i przy konstrukcji uwzgled-

nione zostaty wymagania stawiane produktom

medycznym, o ile majg w przypadku tego urza-
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dzenia zastosowanie. Stad tez urzadzenie mozna
wykorzysta¢ do zabudowy w medycznych insta-
lacjach zasilajacych.
> W przypadku zabudowy w medycznych insta-
lacjach zasilajacych przestrzegac zalecen roz-
porzadzenia dot. produktow medycznych
(EU) 2017/745, jak rdwniez odpowiednich
norm.

2.6  Przeszkolony personel

Obstuga
Osoby uzytkujace urzadzenie muszg zapewnic¢ ze
wzgledu na swoje wyksztatcenie i umiejetnosci
bezpieczng i prawidtowg obstuge.
> Przeszkoli¢ wszystkich uzytkownikéw z obstugi
urzadzenia.
Urzadzenia uzytkowane w srodowisku profe-
sjonalnym nie powinny by¢ obstugiwane lub
uzywane przez:
— Osoby z niedostatecznym doswiadczeniem
i wiedzg
— Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowe;j
— Dzieci

Montaz i naprawa

> Montaz, ponowne regulacje, zmiany, rozbu-
dowa i naprawy musza by¢ wykonywane przez
producenta lub przez placéwke posiadajaca
odpowiednie upowaznienie od producenta.

2.7  Ochrona przed napieciem
elektrycznym

> Przy pracach przy urzgdzeniu nalezy przestrze-
gac odpowiednich elektrycznych przepiséw
bezpieczenstwa.

> Nigdy nie dotykac¢ jednoczesnie pacjenta i
odkrytych potaczen wtykowych urzadzenia.

> Uszkodzone przewody i urzgdzenia wtyczkowe
muszag by¢ niezwtocznie wymienione.

2.8 Korzysta¢ wytacznie z orygi-
nalnych czesci
> Korzystac¢ wytacznie z wymienionego lub

dopuszczonego przez producenta wyposaze-
nia standardowego lub dodatkowego.

> Korzysta¢ wytacznie z oryginalnych materiatdw
eksploatacyjnych i czesci zamiennych.
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odpowiedzialnosci za szkody powstate na
skutek uzycia niedopuszczonego wypo-
sazenia, wyposazenia dodatkowego, jak
tez czesci eksploatacyjnych i czesci
zamiennych innych niz oryginalne.

Uzycie niedopuszczonego wyposazenia,
wyposazenia dodatkowego, jak tez mate-
riatdw eksploatacyjnych i czesci zamien-
nych innych niz oryginalne (n p . kabla
sieciowego) moze negatywnie wptynac na
bezpieczenstwo elektryczne oraz kompa-
tybilnos¢ elektromagnetyczna.

@ Producent oraz dystrybutor nie ponosza

2.9 Obowigzek zgtaszania
powaznych wypadkéw

Na uzytkowniku lub pacjencie spoczywa obowia-

zek zgtaszania do producenta wszelkich powaz-

nych wypadkdéw powiazanych z produktem oraz

odpowiednich organéw w kraju, w ktérym

zamieszkuje uzytkownik lub pacjent.

2.10 Transport

Oryginalne opakowanie zapewnia optymalng
ochrone urzadzenia w trakcie transportu.

Na zyczenie mozna zamowi¢ oryginalne opako-
wanie urzadzenia.

Producent oraz dystrybutor nie ponosza
odpowiedzialnosci za szkody powstate w
trakcie transportu na skutek nieprawidto-
wego opakowania takze w trakcie okresu
gwarancji.

> Urzadzenie transportowac wytacznie w orygi-
nalnym opakowaniu.

> Opakowanie trzymac w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

211 Utylizacja

Urzadzenie nalezy traktowac jak skazone.
Nalezy poinformowac firme zajmujaca sie
utylizacja, ze w jego przypadku nalezy
zachowad odpowiednie srodki ostroz-
nosci.
> Potencjalnie skazone elementy nalezy odkazi¢
przed utylizacja.
> Elementy, ktére nie sa skazone (np. elektro-
nika, elementy z tworzyw sztucznych, elementy
z metalu itd.), nalezy zutylizowac¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami lokalnymi.

> Pytania dotyczace prawidtowej utylizacji kiero-
wac do specjalistycznych sklepow stomatolo-
gicznych.

Przeglad koddéw odpaddéw pochodzacych
z produktéw Diirr Dental znajduje sie
w dziale Download:

http.//qr.duerrdental.corm/P007 100155
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B Opis produktu

3 Przeglad
3.1 Zakres dostawy

Ponizsze elementy znajduja sie w zakresie
dostawy (mozliwe zmiany ze wzgledu na przepisy
krajowe i importowe):

V 2400, 400 V, 3~, 50/60 Hz ze

skrzynkag sterujgcg . .. ... 7137-02
— Pompa ssaca

— Zestaw czegsci przytaczeniowych + weze
Skrzynka sterujaca (zamontowana na konsoli
podtogowej)

— 2 separatory skroplin

Zawory dopowietrzajace (50 lub 60 Hz)
Informacja skrécona

3.2  Elementy opcjonalne

Ponizsze elementy mozna stosowac opcjonalnie
w potaczeniu z urzadzeniem:

Ttumik hatasu dla powietrza wylo-

towego . ... 0730-991-00
Filtr bakteryiny . . ........... ... 0705-991-50
Filtr bakteryjny (wsad) . . ........ 0705-991-05
Zbiornik separujgcy z pompa . . . . . 7137400100

3.3  Materialy eksploatacyjne
Ponizsze materiaty ulegaja zuzyciu w trakcie eks-
ploatacji urzadzenia i nalezy je ponownie zama-
wiac:

Orotol plus (butelka 2,5-litra) . . . CDS110P6150
MD 555 cleaner (butelka 2,5 litra) CCS555C6150

3.4  Materialy eksploatacyjne i
czesci zamienne
Wymienione ponizej czesci eksploatacyjne
musza by¢ wymieniane w regularnych odstepach
czasu (patrz tez Konserwacja):
Informacje dotyczace czegsci zamiennych
znajdujg sie w portalu dla autoryzowa-
nych dystrybutoréw pod adresem:
www.duerrdental.net

9000-606-97/22  2305V002
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4 Dane techniczne
Dane elektryczne
Napiecie znamionowe
Czestotliwos¢ sieci
Prad znamionowy
Prad rozruchowy
Zabezpieczenie silnika
Moc znamionowa
Rodzaj ochrony
Klasa ochrony

Ziacza
Przytacze ssania (zewnetrzne)

Przytacze powietrza wylotowego (zew-
netrzne)

Przytacze kondensatu (DurrConnect)

Klasyfikacja zgodnie z norma EN ISO 10637

Klasyfikacja wedtug rozdziatu ciat statych i
cieczy

Klasyfikacja wedtug strumienia objetosci

Dane ogdlne

Liczba uzytkownikéw maks.
Liczba obrotow

Czas wigczenia

Szybkos¢ wytwarzania ciepta
Wymiary (W x S x G)

Masa, ok.

Poziom hatasu *

* Poziom hatasu wg ISO 3744

Warunki otoczenia przy przechowywaniu i transporcie

Temperatura
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza

Warunki otoczenia podczas pracy
Temperatura

Wzgledna wilgotnosc powietrza
Wysokos¢ n.p.m.

Hz

>

kW

mm

mm
mm

min-’
%
kW
cm
kg

dB(A)

°C

%

°C
%

7137-02
400, 3~
50
5,0
44
7,2
2,9
IP 21
[
2 x @ 50 (DN50)
@ 50 (DN50)
@20

60
6,3
48
8,1

Suchy system ssacy

Typ 1

2900
100 (S1)
2,9
115 x 80 x 48
68
70

-10 do +60
<95

+10 do +40
<70
<2000

9000-606-97/22
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Klasyfikacja
Klasa produktu medycznego (MDR) lla

4.1 Charakterystyka

— =V 2400-50Hz ----= V2400-60Hz —
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Rys. 1: Charakterystyka dla: 7137-02 przy pracy z czestotliwoscig 50 Hz / 60 Hz, pomiar zgodnie z
norma ISO 10637

Cisnienie w systemie ssgcym zostaje ograniczone przez dotaczony zawor dopowietrzajacy

(praca z czestotliwoscig 50 Hz lub 60 Hz). Pompa ssaca moze wytworzy¢ wyzsze cisnienie.
Zawor dopowietrzajacy jest dopasowany do pompy ssacej i nie wolno go zmieniac.

9000-606-97/22  2305V002 PL | 9
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4.2 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie ha obudowie
turbiny.

1 Tabliczka znamionowa

4.3 Ocena zgodnosci

Urzadzenie zostato poddane postepowaniu
oceny zgodnosci wymaganemu dla tego typu
urzadzen zgodnie z wytycznymi Unii Europejskie;.
Urzadzenie odpowiada w petni zalecanym wyma-
ganiom tych przepisow.

5 Dziatanie

Pompy ssace V sg stosowane w suchych syste-
mach ssania. Zaletg jest to, ze pompy ssace
moga by¢ instalowanie we wszystkich odpowied-
nich pomieszczeniach (takze na pietrze i w piw-
nicy) bez potrzeby uwzgledniania prowadzenia
przewodow. Niezbedny przeptyw powietrza i
podcisnienie wytwarzane sg z wykorzystaniem
szybkoobrotowego wirnika.

Przy odpowiednim dla pompy podcisnieniu przez
kaniule do odsysania zasysane jest ok. 300 |
powietrza/min.

W pompach ssacych V po stronie prozni zainsta-
lowany jest separator skroplin, zbierajacy ewen-
tualne skropliny gromadzace sie w systemie i
odprowadzajacy je na zewnatrz. Zawor powietrza
dodatkowego na separatorze skroplin chroni
pompy ssace przed przegrzaniem oraz zapewnia
rdwnomierng moc ssania.

Powietrze wylotowe z pompy ssacej powinno
by¢ wyprowadzone na zewnatrz, w miare mozli-
wosci powyzej dachu. Zaleca sie zainstalowanie
filtra bakteryjnego w przewodzie powietrza wylo-
towego. Oprocz tego w przewodzie powietrza
wylotowego moze by¢ zainstalowany ttumik
hatasu, majacy za zadanie redukowanie powsta-
jacych w systemie hatasow powodowanych
przez pompe i przeptyw powietrza.

9000-606-97/22  2305V002



6 Wymagania
Urzadzenie mozna zamontowac na tym samym
pietrze co gabinet, w pomieszczeniu znajdujgcym
sie ponizej lub na poddaszu.
Wiecej informaciji znajduje sie w informaciji
dotyczgcej planowania instalacji ssacej.
Nr katalogowy9000-617-03/..

6.1 Pomieszczenie montazu

Pomieszczenie montazu musi spetnia¢ nastepu-

jace wymagania:

— Zamkniete, suche, dobrze wentylowane
pomieszczenie

— Nie moze to by¢ pomieszczenie o okreslonym
przeznaczeniu, n p. kottownia czy pomie-
szczenie wilgotne

— Przy instalacji w szafie musza by¢ wykonane
otwory dla powietrza wlotowego i wylotowego,
majace wolny przekrdj co najmniej 120 cm2.

— W przypadku mozliwej do przekroczenia tem-
peratury pomieszczenia zainstalowac dodat-
kowa wentylacje (wentylator). Wydajnos¢ wen-
tylacji musi wynosi¢ minimum 2 m3/min.

— Szczeliny lub otwory chtodzace nie moga by¢
zakryte przy instalacji w obudowie i muszg by¢
w odpowiednich odstepach, by zapewnic
odpowiednie chtodzenie.

6.2  Mozliwosci instalacji
Urzadzenie mozna zamontowac nastepujaco:

— Ustawienie na specjalnej konsoli na podtodze.
- W wentylowanej szafce

6.3  Materiat rur

Stosowac wylacznie rury odptywowe HT z

materiatéw jak nizej:

— polipropylen (PP, polipropen),

— chlorowany polichlorek winylu (PVC-C),

— niezawierajacy plastyfikatoréw chlorowany
polichlorek winylu (PVC-U),

— polietylen (PEh).

Nie wolno stosowac:

— akrylonitrylo-butadieno-styrolu (ABS),

— mieszanek kopolimeréw styrenowych (np. SAN
+ PVC).
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6.4  Materiat wezy

Do odptywéw i ssakéw stosowac wylacznie

nastepujace weze:

— elastyczne weze spiralne z PVC zbrojone spi-
ralg lub weze porownywalnej jakosci

— weze, ktére sa odporne na stomatologiczne
Srodki do dezynfekciji i odczynniki

Weze z tworzyw sztucznych podlegaja
procesowi starzenia. Stad tez nalezy je
regularnie sprawdzac i w razie potrzeby
wymienic.

Nie wolno stosowac¢ wymienionych nizej

wezy:

- Weze z gumy

— Weze w catosci z PVC

— Weze, ktdre nie sg odpowiednio elastyczne

6.5 Dane dotyczace przytacza
elektrycznego

> Przylacze elektryczne do sieci zasilajgcej nalezy
wykonac¢ zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi
przepisami krajowymi i normami dotyczgcymi
podfgczania urzadzen niskonapieciowych w
zastosowaniach medycznych.

> W przytacz elektryczny do sieci zasilajacej musi
by¢ wbudowany odtgcznik wszystkich biegu-
noéw (przetacznik wszystkich biegundw) o wiel-
kosci otworu kontaktowego >3 mm.

> Zwracac uwage na pobor pradu podtaczanych
urzadzen.

Zabezpieczenie obwodu pradowego
odtacznik LS 16 A, charakterystyka B, C i D wed-
tug EN 60898.

6.6  Dane dotyczace przewoddéw
przytaczeniowych

Przekrdj przewodu jest uzalezniony od poboru

pradu, dtugosci przewodu oraz temperatury oto-

czenia urzadzenia. Informacje dotyczace poboru

pradu znajdujg sie w danych technicznych urza-

dzenia do zainstalowania.

W ponizszej tabeli znajduja sie minimalne prze-

kroje przewodow w zaleznosci od poboru pradu:

Pobor pradu urzadzenia Przekroj
[A] poprzeczny
[mm?]
>10i< 16 1,5
>16i<25 2,5
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Pobor pradu urzadzenia Przekrdj
[A] poprzeczny
[mm?]
>25i<32 4
>32i<40 6
>40i<50 10
>50i<63 16

Sieciowy przewdd przytaczeniowy

Sposoéb utozenia Wykonanie potaczenia
(wymagania minimalne)

na sztywno — Przewdd ptaszczowy
(np . typu NYM-J)
gietki — Przewdd oponowy z
PVC ( np. typu
HO5 VV-F)
lub

— przewdd gumowy ( np.
typu HO5 RN-F lub
HO5 RR-F)

Przewéd sterujacy

Niskie napiecie ochronne 24 V dla:
— Uchwytu weza

— Zawor wyboru miejsca

— Zaworu spluwaczki

Sposob utozenia Wykonanie potaczenia
(wymagania minimalne)

na sztywno — Ekranowany przewod
ptaszczowy (n p. typu
(N)YM (St)-J)

elastycznie — Przewdd danych PCV w

ekranowanym pfaszczu
do urzadzen do przesytu
komunikatow i obrobki
informaciji (n p. typu
LiYCY)

lub

— lekki przewdd sterowa-
nia z PCV w ekranowa-
nym pfaszczu

Podtaczy¢ ekranowanie przewoddéw
zgodnie z przepisami.

7 Elementy sktadowe sys-

temu

Wymienione ponizej komponenty systemu sg
zalecane lub wymagane do roznych trybdw
pracy lub rodzajow instalacii.

7.1 Separator kondensatu

Na pompie ssacej sa zainstalowane dwa separa-

tory skroplin.
Separator skroplin nalezy zainstalowac¢ w

@ systemie rurociggdéw w najnizszym punk-
cie. Jesli pompa ssaca nie jest zainstalo-
wana w najnizszym punkcie instalacji ssa-
cej (n p.w piwnicy), wtedy separator skro-
plin nalezy zamontowac w najnizszym
punkcie systemu rur.

7.2  Skrzynka sterujaca

Urzadzenie jest podtgczone za pomocg skrzynki
sterujacej. Skrzynka sterujgca albo wchodzi w
zakres dostawy, albo nalezy jg zamawiac
osobno. W wielu urzadzeniach sterowanie jest
zintegrowane z urzgdzeniem.

Skrzynka sterujgca ma zakres regulacji na
@ pompie ssacej na czestotliwosci sieci

50 Hz. Nalezy to wzia¢ pod uwage w

przypadku pracy z 60 Hz lub w przy-

padku wymiany pompy ssacej lub

skrzynki sterujacej.

7.3 Filtr powietrza wylotowego

Ze wzgleddw higienicznych zalecamy instalacje

filtra bakteryjnego w przewodzie powietrza wylo-

towego.

Jezeli urzadzenie jest zainstalowane w przy-

chodni i powietrze wylotowe nie jest odprowa-

dzane na zewnatrz, instalacja filtra bakteryjnego

jest wymagana.

Zaleznie od wersiji i stanu filtra bakteryjnego

nalezy go wymieni¢ najpézniej po 1-2 latach.
Separacja zintegrowana w systemie nie
zatrzymuje bakterii, z tego powodu zaleca
sie instalacje odpowiedniego filtra w prze-
wodzie powietrza wylotowego.
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7.4  Ttumik hatasu

Jezeli odgtosy wydawane przez powietrze wylo-
towe na wylocie sg zbyt glosne, mozna w prze-
wodzie powietrza wylotowego zainstalowac ttu-
mik hatasu.
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8 Instalacja

Podtaczenie moze sie rézni¢ w zaleznosci
od mozliwosci instalacji. Przedstawione
podtaczenie obrazuje jedynie mozliwy
wariant.

8.1 Rozlozenie wezy i rur
> Odtgczy¢ pompe ssaca od palety transporto-
wej i umiesci¢ w miejscu montazu. Zdjac
zabezpieczenia transportowe.
> Wywierci¢ co najmniej dwa punkty montazowe
w podtodze, zamontowac kotki i przykrecic
pompe ssaca.
Uwazaé na przewody rurowe i elek-
tryczne w podtodze.

> Podtaczy¢ waz odptywowy do separatora skro-
plin i doprowadzi¢ do odptywu z pomieszcze-
nia. Jesli nie ma dostepnego odptywu z pomie-
szczenia, mozna takze skorzysta¢ z odpowied-
niego zbiornika odptywowego. Nalezy go
wtedy regularnie opréznia¢. Poinformowac o
tym personel gabinetu.

> Zdjg¢ zaslepki z dwaoch tréjnikdw pomiedzy
separatorem skroplin a pompa ssaca.

> W zaleznosci od czestotliwosci sieci uzy¢
odpowiedniego zaworu dopowietrzajgcego:
w przypadku 50 Hz: 0729-060-00
w przypadku 60 Hz: 7137-060-00

> Natozy¢ kolanka na separatory skroplin oraz na
przytacze wylotowe.

> Potgczenia miedzy systemem rur i urzadzeniem
wykonac za pomocg dostarczonych elastycz-
nych wezy. Dzigki temu unika sie wibracji sys-
temu rur.
- Weze z tworzywa sztucznego z boku.
- Waz z aluminium od strony odptywu.

> Potgczenie pomiedzy rurociggiem a przytaczem
urzadzenia nalezy wykonac¢ w miare mozliwosci
krétkie i proste, bez kolanek.
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1 Zawor dopowietrzajacy
2 Krocce odptywowe

Przytgcza V 2400
1 2 3

1]

3

Przytacza ssania

Zasilanie

Przewdd sterujgcy

Przewdd powietrza wylotowego

B~ NN =

9 Przylacze elektryczne

UWAGA

Mozliwos¢ zwarcia na skutek uszko-

dzonego przewodu

> Nie ktas¢ przewodow na gorgeych
powierzchniach.

> Przed podtaczeniem poréwnac napiecie sie-
ciowe z informacjg o napieciu podang na tab-
liczce znamionowe;.

) Zamontowac¢ przewody sterujgce od instalacji
w miejscu montazu do skrzynki sterujace;.

Schematy podfaczenia do niej znajduja
sie w instrukcji montazu i obstugi skrzynki
sterujacej.

> Wiozy¢ wtyczke sieciowa.

Podiaczenie do skrzynki zaciskow silnika:

) Zasilanie elektryczne wychodzace od
skrzynki sterowniczej podtaczy¢ na odpo-
wiednich zaciskach w skrzynce zaciskow sil-
nika.

400V 3~

L1 =

L2 =
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10 Sprawdzenie wydajnosci

ssania po instalacji

Aby zmierzy¢ najwyzsze podcisnienie systemu

$53cego i moc je porownac z krzywa wydajnosci,

zaleca sie nastepujaca procedure:

> Zdja¢ waz ssacy z unitu zabiegowego i podig-
czy¢ adapterem urzadzenie do pomiaru cisnie-
nia (cisnienie wzgledne).
Adapter do urzadzenia do pomiaru cisnienia
musi by¢ szczelny.

> Odczyt wyswietlanego podcisnienia i poréwna-
nie z krzywa wydajnosci.

9000-606-97/22  2305V002
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11 Odbidr techniczny

A UWAGA

Uszkodzenie urzadzenia na czaste-
czek brudu

Czasteczki brudu w wezach moga
przedostawac sie do turbiny urzadzenia,
jesli siatka filtra

zostanie przedwczesnie usunigta.

> Po pierwszej instalacji na wszystkich
stacjach roboczych nalezy podnies¢
duzy waz ssacy jeden po drugim na
okoto 3 minuty.

» Po prébnym uruchomieniu nalezy odta-
czy¢ waz przytaczeniowy od pompy
ssacej i zostawié go w pozycji zwisaja-
cej, aby czasteczki brudu mogty swo-
bodnie wypasé.

> Usunac tkanki i ponownie zamocowac
waz przytaczeniowy.

W réznych krajach produkty medyczne i
wyposazenie elektryczne podlegaja regu-
larnym kontrolom w odpowiednich odste-
pach czasu. Uzytkownik powinien sie o
tym dowiedzieC.

> Wigczy¢ urzgdzenie lub gtéwny wigcznik gabi-
netu.

> Przeprowadzi¢ kontrole dziatania systemu.

> Sprawdzi¢ szczelnos¢ podtaczen.

> Wykonac¢ badanie bezpieczenstwa elektrycz-
nego zgodnie z krajowymi przepisami (np.
zarzgdzenie dotyczace instalacji i uzytkowania
produktéw medycznych (rozporzadzenie eks-
ploatacyjne dla produktéw medycznych)) oraz
odpowiedniego udokumentowania wyniku, np.
W raporcie serwisanta.

> Przeprowadzi¢ oraz udokumentowac wprowa-
dzenie do obstugi oraz przekazanie urzadzenia.

Wzér protokotu przekazania znajduje sie
w zatgcznikach.
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W trakcie pracy

12 Dezynfekcja i czyszczenie

UWAGA

Mozliwos$¢ usterek urzadzenia lub
jego uszkodzenia przy uzyciu niewtas-
ciwych srodkéw

Powoduje to wygasniecie roszczen z
tytutu gwarancji.
> Nie uzywac srodkéw pieniacych sie,
jak np. domowe srodki czystosci ani
Srodkéw do dezynfekgiji instrumentow.
> Nie stosowac srodkéw szorujacych.

> Nie stosowac srodkéw zawierajacych
chlor.

> Nie stosowac rozpuszczalnikéw, jak
np. aceton.

Zasadniczo nalezy stosowac:
— do dezynfekciji i czyszczenia:

Orotol plus lub Orotol ultra
— do czyszczenia:

MD 555 cleaner
Tylko te produkty zostaty przetestowane przez
Durr Dental.
W przypadku uzycia piaskarek zaleca sie uzycie
rozpuszczalnego w wodzie proszku do piaskarek
Lunos (Durr Dental) w celu ochrony swoich sys-
temow ssacych.

121 Po kazdym zabiegu

> Odessac szklanke zimnej wody przez duzy i
maty waz ssacy. Takze wtedy, gdy w trakcie
zabiegu pracowat tylko maty waz ssacy.

Przy odsysaniu przy pomocy duzego
weza ssgcego zasysana jest duza ilos¢
powietrza i efekt czyszczenia jest przez to
znacznie lepszy.

12.2 Codziennie po zakonczeniu
zabiegu

W przypadku duzego obcigzenia przed
przerwa obiadowa i wieczorem

Do dezynfekciji/czyszczenia bedzie potrzebny:

v Delikatne, niepieniace srodki do dezynfekcji i
czyszczenia.

v’ System pielegnacyjny, np. OroCup

> W celu czyszczenia wstepnego odessac ok. 2
litry wody za pomoca systemu pielegnacyj-
nego.

> Odessac roztwor srodka do dezynfekcji/
Czyszczenia za pomoca systemu pielegnacyj-
nego.

12.3 Raz/dwa razy w tygodniu
przed przerwa obiadowag

W przypadku duzego obcigzenia (np. gdy
woda zawiera duzo wapnia lub przy czes-
tym uzywaniu proszku do piaskarek) raz
dziennie przed przerwag obiadowag
Do czyszczenia bedzie potrzebny:
v Delikatny, niepieniacy sie specjalny srodek
czyszczacy do instalacji ssacych.
v’ System pielegnacyjny, np. OroCup
> W celu czyszczenia wstepnego odessac ok. 2
litry wody za pomoca systemu pielegnacyj-
nego.
> Odessac roztwor srodka do czyszczenia za
pomoca systemu pielegnacyjnego.
> Po uptynieciu czasu dziatania przeptukac ok. 2
litrami wody.
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W trakcie pracy

13 Konserwacja

Prace serwisowe muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych fachowcéw lub serwisan-
téw z obstugi klienta.

OSTRZEZENIE

Zakazenie przez kontakt ze skazonym urzadzeniem
» Przed wykonaniem prac przy urzadzeniu wyczyscic i zdezynfekowac instalacje ssaca.

» Podczas pracy nalezy korzysta¢ z odziezy ochronnej (n p. wodoszczelnych rekawic ochron-
nych, okularéw ochronnych, maski na twarz).

@ Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu lub w przypadku niebezpieczenstwa odigezyd je od

zasilania.
Okres miedzyobstu- Prace konserwacyjne
gowy
Co rok lub 2 lata > Wymienic¢ filtr wylotowy (o ile wystepuije). *
Co 2 lata > Skontrolowac dziatanie i w razie potrzeby wymieni¢ zawdr odptywowy

separatora skroplin. *

> Skontrolowa¢ dziatanie zaworu dopowietrzajacego i w razie potrzeby
wyczysci¢ go lub wymienic. *

*

tylko przez technika z dziatu obstugi klienta
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Poszukiwanie bleddw

? Poszukiwanie btedéw

14 Porady dla uzytkownika i serwisanta

Prace naprawcze, wykraczajace poza normalng konserwacje, moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego specjaliste lub przez nasz serwis.

OSTRZEZENIE

Zakazenie przez kontakt ze skazonym urzadzeniem

> Przed wykonaniem prac przy urzadzeniu wyczyscic i zdezynfekowac instalacje ssaca.

» Podczas pracy nalezy korzystac z odziezy ochronnej (n p. wodoszczelnych rekawic ochron-
nych, okularow ochronnych, maski na twarz).

@ Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu lub w przypadku niebezpieczenstwa odtaczy¢ je od
zasilania.

Btad Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Urzadzenie nie uruchamia sie  Brak zasilania ) Sprawdzi¢ zasilanie. *
> Sprawdzi¢ bezpieczniki, w
razie potrzeby wymienic¢. *
Zbyt niskie napiecie > Zmierzy¢ napiecie, w razie
potrzeby powiadomic elek-
tryka. *
Whytacznik ochronny silnika usta- > Zmierzy¢ napiecie, wytacznik
wiony na zbyt niskg wartosé ochronny silnika ustawic na
wartos¢ pomiarowa. *
Whytacznik ochronny silnika usz- > Sprawdzi¢ wytacznik
kodzony ochronny silnika; jezeli uszko-
dzony, wymienic. *

Uszkodzony kondensator > Zmierzy¢ pojemnos¢ konden-
satora i w razie potrzeby
wymienic. *
Turbina zablokowana przez > Roztozy¢ urzadzenie, wyczys-
czastki state lub kleiste zanieczy-  ci¢ turbing i obudowe. *
szczenia
Urzadzenie wydaje dziwne Czastki state w komorze turbiny > Roztozy¢ urzadzenie, wyczys-
dzwieki ci¢ turbine i obudowe. *

Z przytacza powietrza wyloto- Piana w turbinie z powodu nie- > Stosowac niepienigce $rodki
wego wyptywa woda wiasciwego srodka czyszcza- do dezynfekgji i czyszczenia.
cego i dezynfekujacego

Tworzenie sie kondensatu w > Sprawdzi¢ system rur, unikac
przewodzie powietrza wyloto- zbytniego ochtodzenia. *
wego
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Btad
Zbyt niska wydajnos$¢ ssania

*
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Mozliwa przyczyna

Zatkane sita ochronne w syste-
mie (np. w separatorach)

Nieszczelnos¢ w ssaku

Mechaniczne trudnosci ruchu
turbiny z powodu uszkodzen

Uszkodzony zawdr odptywowy
na separatorze skroplin

tylko przez technika z dziatu obstugi klienta

Poszukiwanie btedow

Rozwigzanie
> Wyczysci¢ sita ochronne.

> Sprawdzi¢ szczelnosé ssaka i
przytaczy i w razie potrzeby
uszczelnic. *

> Roztozy¢ urzadzenie, wyczys-
ci¢ turbine i obudowe. *

*

> Wymieni¢ zawor odptywowy.
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Poszukiwanie btedow

15 Transport urzadzenia

OSTRZEZENIE

Zakazenie przez kontakt ze skazonym

urzadzeniem

> Przed transportem nalezy zdezynfeko-
wac urzadzenie.

) Zamknac¢ wszystkie przytacza mediow.

Aby unikna¢ zakazenia, nalezy korzysta¢
z odziezy ochronnej (np. wodoszczelnych
rekawic ochronnych, okularéw ochron-
nych, maski na twarz)

> Przed zdemontowaniem pompe ssaca i urzg-
dzenie nalezy wyczyscic i zdezynfekowac
poprzez odessanie odpowiedniego lub
dopuszczonego przez producenta srodka do
dezynfekciji.

> Uszkodzone urzadzenie zdezynfekowac odpo-
wiednim Srodkiem do dezynfekciji powierzchni.

> Wszystkie przytacza zabezpieczy¢ nakretkami.

) Zapakowac bezpiecznie urzadzenie do trans-
portu.

1 Zatyczka
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Zatacznik

& Zatacznik

16 Protokot przekazania

Niniejszy protokdt potwierdza fachowe przekazanie oraz wprowadzenie do obstugi produktu medycz-
nego. Czynnosci te musza zostac¢ wykonane przez wykwalifikowanego konsultanta ds. produktéow
medycznych, ktdry odpowiednio poinstruuje odbiorce w zakresie postepowania z produktem medycz-
nym.

Nazwa produktu Numer katalogowy (REF) Numer seryjny (SN)

Kontrola wzrokowa opakowanie pod katem ewentualnych uszkodzen
Rozpakowanie produktu medycznego i skontrolowanie pod katem uszkodzen
Zatwierdzenie kompletnosci dostawy

Poinstruowanie w zakresie prawidtowej obstugi produktu medycznego w sposéb zgodny
z instrukcja obstugi

Ooooano

Uwagi:

Imie i nazwisko osoby odbierajacej instrukcje: Podpis:

Imig i nazwisko oraz podpis doradcy ds. produktéw medycznych:

Data przekazania: Podpis doradcy ds. produktéw medycznych:
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